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Dessin Hideo Cimoszko

Ce concert sera en faveur du projet du centre Estreda-Condorcet, un centre d’accueil 
et d’hébergement pour les jeunes adultes autistes. 
La totalité des recettes sera versée pour ce projet. 
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Johann Sebastian Bach - Sonate en la mineur BWV1013
(1685-1750)           Allemande
                               Corrante
                               Sarabande
                               Bourrée angloise

Georg Philipp Telemann - Phantasie en la majeur  n°1
(1681-1767)           Vivace 
                               Allegro

Claude Debussy - Syrinx
(1862-1918)

Arthur Honnegger - Danse de la chèvre
(1892-1955)

Henri Tomasi - Sonatine
(1901-1971)           Prélude et scherzo
                               Pastorale
                               Capriccio

entracte

Marco Di Bari - Cahier d ‘Hideo
(1958-)                   Premier cahier
			   1) Du son du corps
			   2) Les mouvements qui se répètent et deviennent imprévisibles
			   3) Fragments de mémoire du chant maternel
			   4) Le labyrinthe d’Hideo
			   5) La dynamique des couleurs
			   6) Un rêve dans le ciel

                               Deuxième cahier  fragments    (Première mondiale)
			   7) « Et les voix, terribles, se poursuivent »
			        pour la bande  magnétique avec intervention de la flûte
			   8) « Éclats pour la mémoire d’une âme jeune »  
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Grzegorz CIMOSZKO, flûtiste

Obtient diplôme supérieur de flûte au Conservatoire Supérieur de Musique à Varsovie, se perfec-
tionne avec les virtuoses Jean-Pierre RAMPAL à Paris et Julius BAKER à New-York, ainsi qu’à 
l’Académie Internationale d’été de Montpellier. Il est lauréat du Concours National de flûte en 
Pologne. Il a été flûte solo du « Polish Chamber Orchestra », du « Quintette à Vent » de Varsovie et 
à l’Orchestre National de Varsovie entre 1981 et 1996.
Grzegorz CIMOSZKO s’est produit en soliste en Europe, dans les deux Amériques, notamment 
pour ses débuts au Carnegie Hall de New-York en 1995, ainsi qu’au « Casals Hall » à Tokyo. Il a 
enregistré plusieurs CD à la firme « DUX » en Pologne dans des œuvres de Telemann, Bach, etc. 
ainsi que les Quatre Saisons de Vivaldi en flûte, apparu pour la première fois en CD dans la firme 
« Pony Canyon » au Japon.
Grzegorz CIMOSZKO a été professeur de flûte au Conservatoire National Supérieur de Varsovie 
jusqu’en 1999 (il obtient son Doctorat en musique en 1997). Avec son épouse Yoshiko OKADA, 
il organise le festival OKADA dont il est co-fondateur et administrateur de l’OKADA Foundation. 
Parallèlement à sa carrière de soliste, Grzegorz CIMOSZKO enseigne à l’École de Musique MO-
ZART à Bruxelles, où il se consacre au développement et à l’épanouissement musical de jeunes 
enfants.
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Marco DI BARI, compositeur

Il a étudié le piano avec Marco FUMO et Bruno CANINO, la composition avec Luca LOMBAR-
DI. Il est diplômé en composition musicale électronique au conservatoire « G. VERDI » de Milan ; 
il est également diplômé en lettres modernes à l’Université « G. d’ANNUNZIO » de Chieti avec la 
thèse Fin de la modernité, vers un nouvel équilibre entre art et science, réfléchissant le caractère pro-
positif de sa propre poésie. Marco di Bari est titulaire de la chaire d’ « Éléments de composition » au 
conservatoire « A. BOITO » de Parme. À sa formation, les dix années d’apprentissage avec Armando 
GENTILUCCI ont été fondamentales. Pendant deux années, il a suivi les cours de composition et 
de direction d’orchestre à la « Hochschule für Musik » de Vienne. Sa recherche est sensible aux pro-
vocations de la science la plus avancée, notamment par rapport à la nouvelle morphologie que l’on 
a fait dériver des dimensions des fractales. Il est considéré comme l’un des compositeurs les plus re-
présentatifs de sa génération. Il s’est également intéressé à des projets multimédiaux en collaborant, 
en tant que compositeur, avec des artistes  et architectes fameux. Ses musiques sont régulièrement 
exécutées en Italie, Etats-Unis, Allemagne, France, Autriche, Hollande,Angleterre, Japon, Argen-
tine, Mexique, Chine par de prestigieux interprètes au sein d’importants festivals et institutions, tels 
que la « Biennale di Venezia », « Festival d’Avignon », « Biennale di Zagabria », « Teatro alla Scala », 
« Teatro La Fenice di Venezia », « Festival von Saarbrücken », « Edimburgh Festival », « Bologna 
Festival », « Festival Pontino », « Settembre Musica di Torino », « Festival di Berlino », « Accademia 
Chigiana di Siena », « RAI di Torino », « Varsavia Festival ».
Désigné par Luciano BERIO à représenter l’Italie pour l’édition 1991 du Festival d’Avignon, il a 
composé et créé l’opéra La légende de Saint-Jean l’Hôspitalier, à partir d’un des Trois Contes de 
Flaubert. L’opéra a gagné le prix SIAE en 1991. Sur commission de la « Biennale di Venezia », il 
a composé l’opéra Camera Obscura créé par lui-même à Venise, où il l’a exécuté le 29 septembre 
2001.
Il donne régulièrement des cours de composition et de didactique musicale dans des institutions 
prestigieuses, telles que l’ « Académie de CHOPIN de Varsovie », « University of Edimburgh », la 
« Faculté de Musique », « Accademia Musicale di Cremona », « Politecnico di Milano », « Facoltà 
d’Architettura », « Università di Genova », « Instituto Nazionale Tostiano ».
Depuis 1983, toutes ses éditions sont éditées par RICORDI Editore, qui a aussi réalisé trois CD 
monographiques.
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Cahier d’HIDEO

POUR PLUSIEURS FLÛTES ET UN SEUL INTERPRÈTE

Une œuvre dédiée à un petit garçon. Un témoignage d’affection et d’attention à sa façon « complexe 
et multiforme » d’exister.
CAHIER D’ HIDEO est un projet de  12 morceaux qui s’inspirent des états d’âme et des comporte-
ments de Hideo : un garçon tendre et inquiet, parfois isolé, d’autres fois très proche physiquement, 
bien qu’il demeure lointain et insaisissable, décidément enfermé dans un monde qui nous est in-
connu et qui nous est interdit. […]
Dans le CAHIER D’ HIDEO,  les nouvelles techniques d’émission pour la flûte s’ajoutent aux 
modalités très anciennes. De la même manière, la vie normale d’un garçon de dix ans s’additionne 
aux labyrinthes impénétrables de l’autisme qui rythment et guident son existence.
 (Marco Di Bari, Bruxelles, le 11 juin 2004)

Premier cahier

Le projet développé dans cette œuvre trouve son inspiration, voire ses racines profondes, dans les 
dessins, les attitudes, en d’autres termes l’observation et la participation à la vie d’Hideo.

Le choix de la flûte comme seul instrument a par contre été guidé par deux exigences. Tout d’abord, 
parmi les instruments à vent, la flûte est celui qui permet le mieux à l’artiste d’exprimer avec pré-
cision les mots, les souffles, les harmoniques... En outre la flûte est l’instrument d’élection de 
Grzegorz, le papa d’Hideo.

Au cours des nombreuses années où j’ai eu la possibilité de mieux connaître Hideo j’ai cherché à 
capturer, à m’approprier – avec cet acharnement typique de tout compositeur – chaque nuance, 
chaque détail de sa personnalité.
Le cahier s’articule de la façon suivante :

1) DU SON DU CORPS : La flûte devient un prolongement de la gorge, en guise d’amplification 
des sons émis par le musicien : les sons du corps qu’elle filtre et, par là, qu’elle modifie, comme la 
parole et le chant d’ 	Hideo.

2) LES MOUVEMENTS QUI SE RÉPÈTENT ET DEVIENNENT IMPREVISIBLES : La forte 
réaction aux sons aigus, propre à Hideo, a inspiré ce morceau pour piccolo. Ici, l’architecture for-
melle propose des parcours apparemment répétitifs, mais, qui, en réalité, sont  nouveaux et très 
articulés. Des parcours très captivants, sur lesquels le public ne peut que se laisser emporter.

3) FRAGMENTS DE MÉMOIRE DU CHANT MATERNEL : L’obéissance de 	l’enfant à sa 
mère, ainsi que la tendre réponse de la mère à la demande d’un baiser m’ont interpellé à tel point 3 
que j’ai traduit cette émotion en notes. J’ai utilisé une modalité typique de la tradition grecque : la 
«pentaphonie» (on n’utilise que cinq notes), une modalité propre aux chants anciens de la tradition 
du Moyen-Âge Greco-Salentin.

4) LE LABYRINTHE D’HIDEO : composition de plusieurs morceaux caractérisés par une exécu-
tion imprévisible associée à des sections contrastantes mais ressemblantes. Par cela j’ai imaginé les 
distorsions, mais aussi les éléments de lucidité qui s’alternent sans cesse dans la complexe person-
nalité d’Hideo.
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5) LA DYNAMIQUE DES COULEURS : le rouge, le jaune, le bleu, des couleurs qu’Hideo utilise 
de façon marquée et surprenante, ont attisé ma créativité; j’ai attribué à ces couleurs une sorte de 
modèle de comportement, une suggestion graphique et modifiée par la couleur, quelque chose de 
soudain et violent,  comme une crise imprévisible qui éclate et dont Hideo semble vouloir nous 
parler dans son dessin.

6) UN RÊVE DANS LE CIEL : le bleu nuancé de rose avec des touches provocantes de jaune 
constituent la structure de ce morceau léger, mystérieux, imaginé et vécu à partir de l’observation 
d’Hideo dans son jardin, pendant qu’il mord une feuille. Son regard est perdu dans le ciel et l’on 
devine un sens d’éloignement infini par rapport un monde qui permet des relations mais qui reste 
étranger.

Deuxième cahier 

1« Et les voix, terribles, se poursuivent »pour la bande magnétique avec intervention de la flûte.
 
Le morceau se réfère à un texte hébreu sur les valeurs de la perception et du sens, texte sur lequel 
j’avais travaillé pour l’opéra « camera obscura » que, dans ce contexte, j’ai développé intégralement.
Le texte lu par un jeune hébreu est soumis à une méthode de traitement du son, dit « de synthèse 
granulaire ».
En imaginant la déformation et la superposition des voix dans l’esprit de Hideo, en empruntant 
les gestes de son intolérance à la confusion et à la « tour de Babel » des voix qui se superposent, j’ai 
soumis le résultat sonore de la lecture à un effritement des mots et en même temps à une cohue de 
voix, jusqu’à ce que le texte devienne méconnaissable, engendrant néanmoins un nouveau résultat, 
un nouveau sens, non orthodoxe, un nouveau son. De même, j’aimerais que l’on porte attention 
à une expression non orthodoxe, mais riche de nouveau sens, dans la communication de Hideo.
Je ne rentre pas dans les détails de la procédure qui nous a permis d’obtenir un mécanisme technique 
de traitement du son si précieux (il s’agit en effet de l’un des systèmes les plus nouveaux et avant-gar-
distes de synthèse sonore), car j’estime que le résultat musical doit s’imposer, comme toujours, sur 
les mystères et merveilles de la technologie (et des techniques), pour se décanter dans la profondeur 
de nos âmes et sensibilités.

2.« Éclats pour la mémoire d’une âme jeune »

Fragments, sursaut de rires, mots, sanglots, un monde minimal, intime et violent, où notre 
conscience fonctionne en vraie « caisse de résonance » des émotions.
Une voix féminine, la référence d’une vie pour Hideo.
L’âme jeune est en effet la sienne, et celle que la bande propose est une mimésis, imaginée, pressentie 
plutôt que connue, de ce que la mémoire retient et élabore dans son intériorité.
Une profonde déchirure, une toile arrachée de la conscience, un parcours d’attention et d’approche 
pour une connaissance possible.
Certes une utopie, mais les utopies, nous le savons, guident souvent la réalité (Pierre Boulez).
Une écriture légère, aérée, l’horreur du vide (horror vacui) en opposition à l’horreur du plein (horror 
pleni) du texte précédent, un regard tourné vers le ciel, les désirs exprimés et inconnaissables, peut-
être aussi une prière dans l’unique mode de prière que je connaisse.
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Les Projets « Estreda » et « Condorcet »
de l’ASBL Coupole bruxelloise de l’Autisme

L’ASBL Coupole bruxelloise de l’autisme a pour but de créer un Centre de Jour  « Estreda » et un Héber-
gement  «  Condorcet » pour 15 personnes handicapées adultes de grande dépendance avec autisme en 
région de Bruxelles
Actuellement, faute de places et de centre spécialisé pour ce type d’handicap, ces personnes sont exclues 
des structures existantes ou bénéficient d’un accueil provisoire et/ou peu adapté à leur handicap.

Ensemble, parents et professionnels, se sont regroupés dès 2001 pour offrir cet accueil spécialisé dont ces 
personnes ont tant besoin. Grâce à l’aide efficace de la commune deux terrains ont pu être mis à disposi-
tion à Jette, rue Esseghem. Situés à +/- 150 m l’un de l’autre ils permettront la construction de nos deux 
centres à un endroit particulièrement bien choisi.

Le projet est subsidié par la COCOF, autorité publique compétente en région de Bruxelles. Ces subsides 
couvriront les dépenses récurrentes de personnel et de fonctionnement de nos deux centres. 20 postes 
de travail à temps plein devraient être ainsi créés ; les personnes autistes exigeant une présence de tous 
les instants. Le gouvernement bruxellois a d’ailleurs fait de notre projet une de ses priorités en matière 
d’handicap.

Malheureusement les subsides publics ne couvrent que partiellement les coûts de construction de nos 
deux bâtiments. Ceux-ci sont évalués actuellement à +/- 2.650.000€ dont la Cocof  ne subsidierait que 
49% . Grâce à l’aide de généreux donateurs  nous espérons pouvoir boucler notre budget de construction.  

Nous venons d’obtenir le permis d’urbanisme pour les deux bâtiments .Le cahier des charges pour les 
marchés publics d’adjudication en vue de la construction est actuellement à la Cocof pour approbation. 
  Nous espérons pouvoir débuter les travaux de construction début  2011 pour accueillir nos premiers 
résidents en 2012.

Asbl « Coupole bruxelloise de l’Autisme »
Rue Defacqz 102, bt 1 – 1060 Bruxelles 

Contact : F-X Ullens GSM 0477/684.161 – info@estreda-condorcet.be 
Cpt  de l’ASBL « Coupole bruxelloise de l’Autisme» auprès de la Fondation Roi Baudouin, 
000-0000004-04 avec mention « L82256-Coupole bruxelloise de l’Autisme »
Tous les dons de 30€ ou plus sur ce compte sont fiscalement déductibles
www.estreda-condorcet.be
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